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Sve cene naznačene u cenovniku su u dinarima (DIN/), bez PDV-a, nepromenljive su u toku isporuke i navedene u cenovniku. 
Roba će biti ponuñena samo nakon odobrenja od SLOMAN/lično firme. 

 
Cene su neto, bez PDV-a, prethodno odreñene u Subotici – Srbija, uključujući standardno pakovanje. 
Transportni troškovi nisu uračunati i zaračunavaju se prema našem cenovniku Evropskog transporta.  
 
Dodatni troškovi: za narudžbe manje od, u dinarskoj protivvrednosti, EUR 150,=neto, dodatnih EUR 20,=za troškove prenošenja. 
Europalete će biti naplaćene, u dinarskoj protivvrednosti, EUR 8,=neto dodatno, kutije EUR 6,=neto svaka ponaosob. Standardne palete i 
pakovanja se ne naplaćuju. 
 
Rok za plaćanje iznosi striktno 8 dana od datuma na računu. 
 
Vreme isporuke: sa standardnog stoka pet radnih dana od datuma potvrñene narudžbe, sa ograničenog stoka deset radnih dana od primitka 
potvrñene narudžbe. Za druge posebne isporuke vreme isporuke je prema zahtevu. Potvrda narudžbe se izdaje do pet dana od primitka 
narudžbe.  
Član 9 je deo ovog paragrafa. 
 
Narudžbe će biti obavezujuće samo ako su potvrñene pismeno.  
 
Naše ponude, uključujući naznačene cene, su neobavezujuće. Mi zadržavamo bezuslovno pravo povećanja cena, iz razloga promene tečaja, 
uvoznih dadžbina i/ili taksi, osim ako ugovorom nije drugačije odreñeno. 
 
Reklamacije će biti prihvaćene samo ako nam stignu do dve sedmice od slanja robe. Povrat robe neće uticati na opskrbu i plaćanje za već 
završene ili buduće isporuke. Vraćena roba mora uvek biti popraćena kopijom naše otpremnice i mora biti napisan razlog vraćanja. 
 
Rokovi isporuke su samo približni i primenljuju se gde nema slučajeva više sile ili pojave nepredviñenih okolnosti. Neizvršenje našeg dela u 
članovima isporuke ne daje pravo kupcu na bilo kakvu izmenu uslova plaćanja, davanja popusta ili odštete, ili poništenja narudžbe. 
U slučaju više sile ili nepredviñenih prilika, izvršenje narudžbe će biti suspendovano do postizanja normalnih uslova. 
 
Viša sila podrazumeva sledeće: slučajeve bolesti meñu članovima osoblja, obustavu rada, oštećen materijal, nestašicu sirovina, transportne 
poteškoće, nerede, štrajkove, obustave rada, uslove nastale mobilizacijom, ratove i slične okolnosti.  Isto se takoñe odnosi i na poteškoće 
nastale sa nekim od naših snabdevača. 
 
Proizvoñačke garancije primenjuju se na sve proizvode firme SLOMAN, 12 meseci od datuma instalacije. Meñutim ovo može, prema odluci 
firme, biti prošireno na maksimum 18 meseci od datuma isporuke. Mi ne možemo prihvatiti odgovornost za bilo kakve posledične gubitke ili kvar, 
bez obzira na uzrok, uključujući bilo kakvo oštećenje proizvoda, prijašnje isporuke, obustave rada, odštete s obzirom na zastoj, gubitak profita, i 
slične okolnosti koje mogu nastati. Garancija je ograničena na neto vrednost iznosa na računu.  
 
Bilo kakve prispele dažbine i takse na delove mašina od strane snabdevača biće stavljene na račun kupca Troškovi instalisanja, prevoza I 
smeštaja, kada se ti troškovi zahtevaju u slučaju zamene mašinskih delova za izvršenje popravki, biće stavljeni na račun kupca. 
Zamenjeni mašinski delovi će biti naše vlasništvo.. Ne garantujemo za popravke u kojima imamo udela. U situacijama gde kupci vrše popravke 
ili prepravke isporučene robe, garancija za takvu robu biće bez vrednosti i nevažeća. 

 
Firma neće prihvatiti odgovornost prouzrokovanu nepravilnim rukovanjem robom, za primenu za koju roba nije podesna. Neće biti prihvaćena ni 
odgovornost u slučajevima gde priroda problema ne može biti jasno prepoznata. Dokaz  mora dati kupac.  
 
Kupac nije vlasnik robe sve dok ne plati pun iznos. S tim u vezi, akceptirana menica ili bilo koji drugi komercijalni dokument neće biti uzet u obzir 
kao sredstvo plaćanja. 
 
U slučaju ne-plaćanja iznosa, suspenzije plaćanja, moratorijuma na plaćanje, bankrota, ili likvidacije kupčeve firme ili firme nabavljača, kao što 
što se može desiti, firma ima pravo zahtevati robu natrag kao svoj lični imetak koji nije plaćen u punom iznosu.  
 
U okolnostima gde je izmirenje duga zbog gubitka ili nastale štete sporazumno, takvo izmirenje iznosa biće naplaćeno odmah i u punom iznosu. 
 
Ne izvršenje plaćanja prema članovima ugovora povlači kamatu naplate započetu na dan pristanka isplate. Ova kamata dugovanja biće jednaka 
diskontnoj vrednosti primenjenoj za obveznice Narodne banke Srbije plus 3.5 %. 
 
Zakon Republike Srbije pokriva svaku transakciju unutar firme. U slučaju bilo kakvog spora – uključujući pravo kupca na povrat novca – svi takvi 
slučajevi moraju biti  podvrgnuti potpunoj diskreciji od strane relevantnog sudskog organa u Subotici, Srbija.  
 
Svaka naša aktivnost biće predočena, sa pravom izbora, ili prema odluci suda u Subotici, koji postupa u skladu sa pravilima potpune diskrecije, 
ima ovlast, ili relevantnog suda u mestu sedišta kupca.  
 
Svi troškovi, bilo sudski ili izvan sudski, uključujući zaostala dugovanja, potraživanja provedbe naplate celokupog iznosa, biće na dužnikov 
račun.   
 
Naši opšti uslovi prodaje SLOMAN d.o.o. primenjivaće se na sve narudžbe koje su nam poverene. Narudžbom kupac prihvata naše opšte 
Uslove prodaje, osim ako nije drugačije dogovoreno. 
 
Opšti uslovi prodaje SLOMAN d.o.o. su pohranjeni u kancelariji Privredne komore Subotica. 
Dostupni su na zahtev. 

 
Svako odstupanje od naših Uslova prodaje biće obavezujuće samo ako ga u pismenoj formi potvrdi naša firma.   

 

SLOMAN d.o.o.  
Aleja maršala Tita 23 
24000 Subotica, Srbija 
Tel: +381-(0)24-530-603 
Fax:+381-(0)24-694-411 
E-mail: sloman@sloman-pumps.com 
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